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1. Onuc HABYAJLHOI JUCHUILTIHA

HaliMmeHyBaHHS MOKa3HUKIB XapakTepuCTUKa JUCUUIUIIH 32
dbopmaMu HaBYAHHS
JI€HHA 3a04YHa
Bun qucuunoniau daxoBa
MoBa BHKIAJaHHS, HaBYaHHS Ta | HIMEIbKa
OLIIHIOBAaHHS
3aranbHui 00CAT KPEeIUTIB/TOIUH 2/60
Kypc 4
Cemectp 7,8
Kinpkicth  3MICTOBUX  MOAYJIIB 3 | 2
PO3IOALIOM:
OO6csT KpenuTiB 2
OO6csr roauH, B TOMY YUCII: 60
AynutopHi 44
MoaynpHHN KOHTPOJIb 4
CemecTpoBuUil KOHTPOJIb -
Camocriitna pobora 12
dopma ceMecTpOBOr0 KOHTPOJIIIO 3aITiK

2. MeTa Ta 3aBIaHHA HABYAJBLHOI JUCIUILIIHA

Metoo Kkypcy ., KpuTuuHe Ta aHAJITHYHE YNTAHHS HIMEIbKOI MOBOIO“ €
yIOCKOHAJICHHS  IHIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTMBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  CTYJICHTIB,
PO3IIMPEHHS iXHIX 3HaHb PO KapTUHY CBITY, CTBOPEHHS YMOB JIJIs 3/{IHCHEHHS T1aJIOTy
KyJbTyp HUISXOM aHalli3y TBOPIB BiIOMUX HIMEIBKHX NHUCHMEHHHUKIB. B mporeci
YUTaHHS CTYJACHTH MalTh MOXIUBICTh TOJANBIIOTO (OPMYBaHHS MOBHUX,
MOBJICHHEBUX Ta JIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH. PoOoTa Haa XyHdoKHIM
TEKCTOM CIIPHUSIE PO3BUTKY AaHANITHYHUX 3A10HOCTEH, YMiHb CIIIBCTABIIATH CTHIII PI3HUX
aBTOpiB, AapXITEKTOHIKY TEKCTIB, XapaKTepH3yBaTH MOBHI 3aCO0W [JIsi CTBOPEHHS
XYZ0KHIX 00pa3iB.

3agoannsn Kypcy: cgopmysamu y cmyoeHmie maxi 3a2aivHi ma (Haxoesi
KOMNnemeHmHocmi:



3K 1 31aTHICTh YCHO I MMCBMOBO CIIIKYBAaTUCS YKPAaiHCHKOIO MOBOIO SIK JI€PKABHOIO

B yCiX c(pepax CyCNiIbHOTO  KUTTS, 30KpeMa y npodeciiHii JIIbHOCTI.

3K 3 3patHICTh JO KPUTUYHOTO MHUCIEHHS U I[IHHICHO-CBITOTJISIHOI peati3allii
0COOMCTOCT!.

3K 4 ymiHHS 3aCTOCOBYBATH OTPUMaH1 TEOPETUYHI 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYaIlIsX.

3K 5 31aTHICTH yYUTHCS BIPOJIOBXK UTTS U OBOJOJIBATH CyYaCHUMHU 3HAHHSIMH,
yMIHHS €(DeKTUBHO MJIAaHYBAaTU M PO3MOJUISATH CBIM Yac.

3K 6 31aTHICT /10 MIONIYKY, OMPAIlIOBaHHS Ta aHaJi13y iH(popMallii 3 pi3HUX JKeper.

3K 8 yMiHHs BUSIBISTH, CTABUTH Ta BUPILIYBATH POOIEMH.

3K 9 HaBMuUKM BHMKOpHUCTAHHS I1HPOPMALIMHUX 1 KOMYHIKALIMHUX TEXHOJOTIMH,
30KpeMa JjIsl BUPIILIEHHS CTaHJapTHUX 3aBAaHb NpodeciifHOT qISIbHOCTI.

3K 10 37aTHICTD 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHAJI3Y Ta CUHTE3Y.

3K 11 3paTHICTH AISTH 13 COLIAJBHOI BIAMOBIJAIBHICTIO, PO3YyMITH OCHOBHI
OPUHLIMIK OYTTS JIFOAUHU, IPUPOJIH, CYCIUILCTBA.

3K 12 3aaTHICTb afanTyBaTHCs 10 HOBUX CUTYalliil Ta TCHEPYBAaTH HOBI i71ef.

3K 13 3aaTHICTH NpaloBaTU B KOMaH/I1 Ta aBTOHOMHO.

3K 14 dbopmyBaHHS TiAEPCHKUX SIKOCTEH.

3K 15 TonepaHTHICTb, yBara J0 BIIMIHHOCTEH Ta BIUIMBY PI3HUX KYJIbTYp 1 TPAIUIIH
THIIMX KpaiH.

®K 6 hoHeTruHa MOBHA KOMIIETEHTHICTb: BOJIOJIHHS CHOPMOBAHUMH (POHETUIHUMU
HaBUYKaMH, HOPMATUBHOIO BUMOBOIO, IHTOHAI[ITHUMU MOJIEIISIMU.

®K 7 nexcuyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOAIHHS  JIGKCHYHHUMH, MOBHUMH
3HAHHSIMHU 1 HaBUYKaMH; 3HAHHS CEMaHTHKH, CUCTEMH (OpM CJIOBa, CIOBOTBOPUOI
CTPYKTYPH 1 MOXJIMBOCTI CIIOJyYEHHS, CIIOCOOIB CJIIOBOTBOPY, JIGKCHYHOI MoOJIiceMii,
JIEKCUYHOI aHTOHIMI{, TIEKCUKO-CEMaHTHYHUX I10JI1B, 0COOJMBOCTEH (hpazeosiorii.

®K 8 rpamarryHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJIHHS  IpaMaTUYHHUMH MOBHHUMHU
3HAaHHSMH 1 HaBUYKAMH, 3HAHHS TpaMaTHYHUX KaTteropid, ¢opMm 1 (QyHKIH CiiB,
BOJIOJIIHHS BIJITTOBITHUMH TPaMaTHYHUMU CTPYKTYPaMHU.
®K 13 MoBIECHHEBA KOMIIETCHTHICTh YUTAHHS: 3HAHHS TEMAaTHYHOI JJEKCHKH, 3aCO0IB
BUPAXCHHS CTPYKTYpPHOI oOpraHizamii TEKCTy Ta JIGKCHYHHX 3aC00iB BUPAKCHHS
KOMYHIKaTUBHOI 1HTEHIII{; PO3yMIHHS MPOYUTAHOTO, aHaNI3 1 CHUHTE3 OTPUMAHOI
iHbopMarlii; yMIHHS BUOKPEMITIOBATU TOJIOBHY 1 IPyropsAaHy iHGopMaIlito; 31aTHICTh
BUKJIAJIJaTH CBOIO JTyMKY BIJANOBIAHO 10 TEBHUX THUIMIB MPOYUTAHOTO TEKCTY 3
JOTPUMAHHSM TIApaMETPIiB KOMYHIKATUBHO-CTHJIICTUYHOI1 JOIUIBHOCTI Ta MOBHOT
MPaBUIBHOCTI.

®K 14 ninrBOKpaiHO3HABYA KOMIIETEHTHICTH: BOJIOMIHHS (JOHOBHMH 3HAHHSMH TIPO
KyJIbTypy KpaiHH, MOBa SIKOi BUBYAETHCS, MPO HAIMIOHATBHO-KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI
COITiaTbHOT 1 MOBJICHHEBOT TTOBEIIHKM HOCIiB MOBH: iX 3BHYAiB, €THKETY, COIIAIbHUX
CTEPEOTHIIB, ICTOPil Ta KYJIbTYpH, & TaKOX CHOCOOIB BUKOPUCTAaHHS LHUX 3HaHb B
MpoIieci CIUIKYBaHHS, BOJOJIHHS CTYJCHTAaMH OCOOJIMBOCTSAMH MOBJIEHHEBOI Ta
HEMOBJICHHEBO1 TOBE/IIHKM HOCIiB MOBH B IEBHUX CUTYAI[ISIX CIUIKYBaHHS.



®K 15 nepeknaganpka KOMIETEHTHICTh:  BOJIOAIHHS  TEPMIHOJIOITYHHMH,
JEKCUYHUMH, CUHTAKCUYHUMHU Ta MOP(OJIOTIYHUMH HOPMaMH HIMELbKOI MOBU Ta
YMIHHS 11 3aCTOCOBYBATH y MPOLECI PI3HUX BUIB NEPEKIAAY; CYKYITHICTh KOMIETEHIIIH,
HeoOX1AHUX (axiBLIO Uil 3[1MCHEHHS] MOBHOTO MOCEPEAHMIITBA K B YCHiH, TakK 1 B
NUCBbMOBIA  (OpMi; 3JaTHICTh BU3HAYAaTH TEKCTyalbHI pUCH Y pI3HUX cdepax
KOMYHIKalli1; 0013HaHICTh 3 TUM, PO 110 WIETHCSA B KOHKPETHOMY TEKCTI, Y KOHKPETHI!
CUTyallli MOBJICHHS; BOJIOJIIHHS KOMIT FOTEPHUMU TEXHOJOTISIMHU, BOJIOJIHHS
€JIEKTPOHHUMHU CIIOBHUKAMH, BMIHHS KPUTHYHO OIIHIOBAaTH 3HaWJeHy 1HOpMAaIlilo;
3/1aTHICTh MOOUTI30BYBaTH KOMIIETEHII1l, OTPUMaHI1 31 CBOET OCHOBHO1 CHELIalbHOCTI 1
CYMDKHMX JUCIUIUTIH, 1 YCITIIIHO 3aCTOCOBYBATH iX B Ipolieci nepekiany npodeciitno
OpIEHTOBAHUX TEKCTIB.

®K 16 miteparypo3HaBuya (mOOKI 3HAHHS Ta PO3YMIHHS B Tally3i
JiTepaTypO3HABCTBA): 3HAHHS MPO OCHOBHI TEHJICHIIII PO3BUTKY 1 CBOEPIIHICTH MOBHO-
JITEpaTypHOTO0 MPOIIECY, 3MICT ECTETUYHUX TEOPiil, METO1B, HAIIPSIMIB, CTHIIIB 1 KaHPIB
JiTEpaTypH, icTopii 3apyOLKHOI mdiTeparypH, (oabkiopy. Po3yMiHHS OCHOBHUX
npo0JieM Teopii JiTepaTypu: JliTepaTypa Ta AIMCHICTh, TeHE3UC 1 QYHKIIIS JITepaTypH,
3micT 1 (Qopma B itepaTypi, KpUTEpi XyHOXKHOCTI, JITEpaTypHHUIl mpoIlec,
JTTEpaTypHUM CTUITb, XYJ0KHIM METOJ B JIITepaTypi; MpodiieM MoeTHKu: o0pas, iaes,

3. Pe3yabTaTH HABYAHHS 32 JUCHMILIIHOIO

ITPH 1 3HaHHS Ta pO3yMiHHS HOBITHIX JIIHTBICTUYHHUX 1 JIITEpATypO3HABUUX TEOPiil Ta
iX IHTepIpeTaIlii.

ITPH 2 3HaHHS Ta pO3yMiHHS OCHOBHHUX JICKCUYHUX, (pa3eojOTiUHNX, (DOHETUIHHX,
CJIOBOTBOPHHX, MOP(OJIOTIYHNX Ta CHHTAKCUYHUX HOPM CY4YacCHOi HIMEI[bKO1 MOBH.
ITPH 3 3HaHHS Ta pO3yMIHHS JITEPATYPO3HABYMX MMOHITH, OCHOBHUX €TaIliB PO3BUTKY
JiTepaTypH, ii CyCHUTBHOI POJIi, OCHOBHHUX €TalliB KUTTEBOTO 1 TBOPUYOTO IUIIXY
MMCbMEHHUKIB, BUSABIISATH 3HAHHS ICTOPUYHUX O3HAK MOHSTH HAPOJHOCTI JITEPaTypH,
XYZ0’)KHBOT'O 00pa3y; OCHOBHUX O3HAK CHUIa00-TOHIYHOI CHCTEMU BipIITyBaHHSI.

ITPH 4 po3ymiHHS 3apyODKHOT XYHOXHBOT JIITEpaTypu sIK KyJIbTYpHOI Ta MOBHOT
IIJTICHOCTI, MHCTELTBA CIIOBA, YCBITOMJICHHS HAI[IOHAIBHOI  CBOEPIIHOCTI
JTEpaTypHOTO MPOIIECY.

ITPH 6 yMiHHA 3aCTOCOBYBAaTM MOBHI 3HaHHS Ha BCiX PIBHAX CyYacCHOI HIMEIBKOI
JTEpaTypHOi MOBH 3 JTOTPUMAHHSIM CTHJIICTHYHUX, JIGKCHYHHX, OpPOCHIYHUX Ta
rpaMaTUYHUX HOPM Ta 3aCTOCYBAaHHS MOBJICHHEBUX yMiHb y MENAroTi9HIN TPAKTHILL.
ITPH 7 BumbHE BOJOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO Il 3JIiMCHEHHS mpodeciiiHoi
KOMYHIKaIIi1 1 M?)KOCOOMCTICHOTO CTIKyBaHHS.

ITPH 12 3patHiCTh CKIQJaTH Pi3HI BUIW IUTAHIB JUIsl OpraHi3amii mporecy HaBYaHHS
1HO3EMHOI0 MOBOIO.

ITPH 13 31aTHICTH KOHCTPYIOBATH OCOOMCTHUI OCBITHIN POAYKT.



ITPH 15 yMiHHA BU3HAaYaTH XYJOKHIO CBOEPIIHICTh TBOPIB 1 TBOPUOCTI MUCbMEHHHUKA
3arajioM, IOCIYrOBYIOYHMCh  CHUCTEMOI0  OCHOBHUX  TMOHATh 1  TEPMIHIB
JTEpaTypO3HABCTBA.

ITPH 16 31aTHICTD 3/11HCHIOBATH aHATI3 Ta IHTEPIPETALIII0 TBOPIB

3apyODKHUX NMHCbMEHHUKIB, BU3HAYATH >KaHPOBO-CTHJIICTHYHI OCOOJMBOCTI TBOPIB
MOBOIO OpWIiHAJy Ta CYTTEBI O3HAKM iX TMEpeKiIaaiB yKpPaiHChKOI MOBOIO,
BUCJIOBJIIOBATU CY/XKEHHS 1010 3B’ SI3KIB YKPAiHCHKOI Ta IHIIUX JITEPATYD.

IIPH 17 ouiHtoBaTH BlIacHy HaBYaJIbHY Ta HAYKOBO-TIPO(dECiiiHy AiSUIBHICTD, Oy1yBaTH
1 BTUIIOBaTHM  €(QEKTUBHY  CTpaTeritdc  CaMOPO3BUTKY Ta  MpogeciiiHOro
CaMOBJIOCKOHAJICHHS.

ITPH 18 uinyBatu pi3HOMaHITTS Ta MYJbTUKYJIBTYpPHICTb CBITY U KE€pYBaTHCS y CBOIl
JISUTbHOCT1 CY4aCHUMU MPUHIIMIIAMH TOJEPAHTHOCTI, A1aJIOTy Ta CHIBPOOITHUIITBA.
ITPH 19 ouiHioBaTy il KPUTUYHO aHATI3YBAaTH COILIAIIBHO, OCOOMCTICHO Ta MPOQeciiHO
3HauyIl MpoOjeMu 1 MPOMOHYBATH LUISXM iX BUPIMICHHS, apTyMEHTYIOUM BIACHY
TOUKY 30pYy.

IIPH 20 10TpUMYBaTHUCS MPABUI aKaJIeMIYHOT 10OPOYECHOCT!.

OcHoBHOWO  (hopMoOI0 opraHizamii HaBUaHHS TIPU BUBUCHHS JUCIUIUIIHU
"KputnyHe ¥ aHamiTUYHE YUTAHHS HIMEIBKOIO MOBOI" € TPaKTUYHI 3aHITTI Ta
caMOCTiliHa po0oTa CTY/ICHTIB.

dopMa KOHTPOJIIO: 3aITIK.

4. CTpyKTYypa HABYAJIbHOI TUCHMILIIHA
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3microBuii monyan 1. Erich Maria Remarque.
Der Roman ,,Die Nacht von Lissabon*




Thema 1.

Erich Maria
Remarque,
Lebenslauf. Der
Roman ,,Die Nacht
von Lissabon“
Kapitel 1.
Passagierdampfer.
C/p. Ilioecomoska 0o
NpaAKmu4Hux 3aHAntob

Thema 2.

Kapitel 2.

Weg nach
Osnabrick

C/p. Ilioecomoska 0o
npakmu4irnux
3AHAMb

Thema 3.

Kapitel 3.

In Deutschland
C/p. Ilioecomoska 0o
NpaAaKmu4Hux 3AaHAnlob

Thema4.

Kapitel 4.

Das Treffen

C/p. Ilioecomoska 0o
NpAKmMmu4YHUX 3aHANb

Themas.
Kapitel 5. Helen

C/p. Ilioecomoska 0o
NPAKMUYHUX 3AHAMD

Thema 6.

Kapitel 6.

Georgs Besuch

C/p. Ilioecomoska 0o
NPAKMUYHUX 3AHANTb




Thema 7. 3 2
Kapitel 7. Angst
C/p. Iliocomoska 0o
NpaAakKmudHux 3aHAiAntob

Thema 8. 3 2
Kapitel 8.

Weg nach Zirich
C/p. Ilioecomoska 0o
NpakKmudHux 3aHAiAnlob

Thema 8. 2
Kapitel 8.

Weg nach Zirich
(Fortsetzung)

C/p. Ilioecomoska 0o
npakmu4dHux 3AaHAntob

Thema 9. 2
Kapitel 9.

Helen und Schwarz
in der Schweiz
Fortsetzung)

C/p. Ilioecomoska 0o
NPAKMUYHUX 3AHAMb

Thema 9. 2
Kapitel 9.

Helen und Schwarz
in der Schweiz
(Fortsetzung)

C/p. lliocomoska 0o
NPpAKMu4YHUX 3AHANTb

MoaynbHu 2
KOHTPOJIb
Pa3zom 30 2 22

3micToBuii Mmoayasb 2. Der Roman ,,Die Nacht von Lissabon*

Thema 10. 3 2
Kapitel 10.
Ein doppeltes
Leben




C/p. Iliocomoska 0o
NPAKMUYHUX 3AHAMb

Thema 11.
Kapitel 11.
In der Salle Lepine
C/p. Ilioecomoska 0o
NpaAakKmudHux 3AaHAiAntob

Thema 12.

Kapitel 12.

Die Zeit der lronie
C/p. Ilioecomoska 0o
nNpakKmu4Hux 3AaHAiAnlob

Thema 13.

Kapitel 13.

Im Frauenlager
C/p. Ilioecomoska 0o
npakmu4Hux 3aHAnlob

Thema 14.

Kapitel 14.

Die Via Dolorosa
C/p. Ilioecomoska 0o
NpaAaKmu4Hux 3AaHAnlob

Thema 15.

Kapitel 15.

Die Wanderung
durch die Wiste
C/p. lliocomoska 0o
NpAKMu4YHUX 3AHANTb

Thema 16.

Kapitel 16.

Die Nacht war
vorbei

C/p. Ilioecomoska 0o
NPAKMUYHUX 3AHANTb

Thema 17.

Kapitel 17.

Georgs Tod

C/p. Iliocomosxa 0o
NPpAKMUYHUX 3AHANTb




Thema 17.

Kapitel 17.

Georgs Tod
(Fortsetzung)

C/p. Ilioecomoska 0o
NpaAakKmudHux 3aHAiAntob

Thema 18. 4 2 1
Kapitel 18.

In Amerika

C/p. Ilioecomoska 0o
NpakKmudHux 3aHAiAnlob

Thema 18.

Kapitel 18.

In Amerika
(Fortsetzung)

C/p. Ilioecomoska 0o
npakmu4Hux 3aHAntob

MonynbHuit 2

KOHTPOJIb

Paszom 30 2 22 6
Ycboro roaun 60 4 44 12

5. IlporpaMma HABYAJIbHOI JUCHHUILIIHA

Cemectp VIl
3MicTOBHMIT MOAVJIb 1

Erich Maria Remarque. Der Roman ,,Die Nacht von
Lissabon“

3MicT NMpaKkTHUYHHUX 3aHATH

[Mpaktrune 3ansatTs 1. Erich Maria Remarque, Lebenslauf. Der Roman ,,Die
Nacht von Lissabon*. Kapitel 1. Passagierdampfer.

1. Erich Maria Remarque, Lebenslauf. Die bekanntesten Werke.
2. Der Roman ,,Die Nacht von Lissabon®. Kapitel 1. Passagierdampfer.
Besprechung des Inhalts.

3. Leseverstehen, Ubersetzung.



4. Lexikalische und grammatische Analyse.

PexomengoBaHa jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KoIn: Kiepenheuer & Witsch; CII0.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 1.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taepuch B.1L, Ilpopouenko O.I1. Himenpko-ykpaiHchbkuil (hpa3eonoriyHuili CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsgnaceka mxona”, 1981.

[Mpaktuune 3austTa 2. Kapitel 2. Weg nach Osnabrick

Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

B wbh e

PexomenaoBana jitepatypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 2.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuck B.1, IIpopouenko O.I1. Himerpko-ykpaiHCbkuii (hpa3eoIoriuHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsanaceka mxoma”, 1981.

[Mpaktrune 3ansatTs 3. Kapitel 3. In Deutschland

Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

B wh e

PexomeHnnoBaHa JiTepatypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KOIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 3.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutschen Sprache.



4. T'agpuce B.I., Ilpopouenko O.I1. Himenpko-yKkpaiHChbKHIl (Ppa3eosoriyHUNA CIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsaraceka mxoma”, 1981.

[Mpaktuune 3austTs 4. Kapitel 4. Das Treffen

Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

> wh e

PexomenaoBaHa jiTepatypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 4.

2. Deutsches Warterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuck B.L, IIpopouenko O.I1. Himerpko-ykpaiHCcbkuii (hpa3eoIoriuHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsanaceka mkona”, 1981.

[Mpaxkrrune 3anstTs 5. Kapitel 5. Helen

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomennoBaHa JiTeparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KoIn: Kiepenheuer & Witsch; CII0.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 5.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taepuck B.IL, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHchkuii (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Paganceka mxoma”, 1981.

[TpakTrune 3ansatTsa 6. Kapitel 6. Georgs Besuch



Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

> w e

PexomengoBaHa JjiTteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 6.

2. Deutsches Warterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. TaBpuch B.1, Ilpopouyenko O.I1. Himenpko-ykpaiHchbkuil (hpa3eonoriyHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsgraceka mxomna”, 1981.

[Mpaktuune 3austrs 7. Kapitel 7. Angst

Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

A wnh e

PexomenaoBana jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 7.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuck B.1, IIpopouenko O.I1. Himerpko-ykpaiHCbkuii (hpa3eooriuHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsuceka mxkoma”, 1981.

[MpakTrane 3ansatTs 8. Kapitel 8. Weg nach Zirich

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBana jiteparypa
1. Pemarque E. M. ,,.Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII0.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 8.



2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. T'aepuch B.IL., Ilpopouenko O.I1. Himeupko-yKpaiHChbKHII (Ppa3eosoriyHUiA CIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsgnaceka mxomna”, 1981.

[MpakTrune 3ausattsa 9. Kapitel 8. Weg nach Zirich (Fortsetzung)

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBaHa jiTepaTypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 8.

2. Deutsches Warterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4, TaBpucek B.IL., IIpopouenko O.I1. Himerpko-ykpaiHnchkuii (ppazeosioriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 Kuis ,,Pagsanaceka mxoma”, 1981.

[MpakTuune 3ausartsa 10. Kapitel 9. Helen und Schwarz in der Schweiz

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomennoBaHa JiTeparypa

1. Pemarque E. M. ,,.Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 9.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. TaBpuck B.L, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHchkuii (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsanaceka mxoma”, 1981.

[MpakTrune 3ansattsa 11. Kapitel 9. Helen und Schwarz in der Schweiz

(Fortsetzung)



1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBaHa jiTeparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 9.

2. Deutsches Warterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das grol3e Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taepuch B.1, Ilpopouenko O.I1. Himenpko-ykpaiHchkuil (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Paggnaceka mxona”, 1981.

Cemectp VIII

3MiCTOBHII MOAYVJIb 2

Der Roman ,,Die Nacht von Lissabon*

[MpaxTrune 3ausattsa 12. Kapitel 10. Ein doppeltes Leben

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomennoBaHa Jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,.Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 10.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taepuck B.IL, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHchkuii (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagaaceka mxoma”, 1981.

[MpakTrune 3ausatTsa 13. Kapitel 11. In der Salle Lepine



Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

> w e

PexomenaoBana jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 11.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. TaBpuch B.1, Ilpopouyenko O.I1. Himenpko-ykpaiHchbkuil (hpa3eonoriyHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsgraceka mxomna”, 1981.

[Mpaktuune 3ausatrs 14. Kapitel 12. Die Zeit der Ironie

Besprechung des Inhalts.

Leseverstehen, Ubersetzung.
Lexikalische und grammatische Analyse.
Stilistische Analyse.

A wnh e

PexomenaoBana jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 12.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. TaBpuch B.IL, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHchkuil (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 Kuis ,,Paganaceka mxoma”, 1981.

[Mpakrmune 3austTsa 15.  Kapitel 13. Im Frauenlager

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomengoBana jiTeparypa
1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 13.



2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taepuck B.L, Ilpopouenko O.I1. Himenpko-ykpaiHCbkuil (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsgnaceka mxomna”, 1981.

[Mpaktuune 3austra 16.  Kapitel 14. Die Via Dolorosa

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBaHa jiTepatypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 14.

2. Deutsches Warterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuck B.L, IIpopouenko O.I1. Himerpko-ykpaiHCcbkuii (hpa3eoIoriuHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsanaceka mxoma”, 1981.

[MpakTrune 3ausattsa 17.  Kapitel 15. Die Wanderung durch die Wiste

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexoMeHnnoBaHa JiTeparypa

1. Pemarque E. M. ,,.Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 15.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. TaBpuck B.L, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHchkuii (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Paganceka mxoma”, 1981.

[Mpaktrune 3ausatTs 18. Kapitel 16. Die Nacht war vorbei

1. Besprechung des Inhalts.



2. Leseverstehen, Ubersetzung.
3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBana jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 16.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuch B.1L, Ilpopouenko O.I1. Himenpko-ykpaiHchkuil (hpa3eonoriyHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsnaceka mxona”, 1981.

[Mpaktuune 3ausatrs 19. Kapitel 17. Georgs Tod

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBana jiteparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 17.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taepuch B.L, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHchkuil (hpa3eonoriyHuii CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsrceka mxkoma”, 1981.

[MpakTrane 3ansatTs 20. Kapitel 17. Georgs Tod (Fortsetzung)

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBana jiTeparypa



1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 17.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. TaBpuch B.IL, Ilpopouenko O.I1. Himernpko-ykpaiHCchbkuil (hpa3eonoriyHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pansgnacepka mxoma”, 1981.

[Mpaktuune 3austrsa 21. Kapitel 18. In Amerika

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomenaoBaHa jiTepaTypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KdIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 18.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuck B.L, IIpopouenko O.I1. Himerpko-ykpaiHCcbkuii (hpa3eooriuHuil CJIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Paganaceka mxomna”, 1981.

[Mpaxkrrune 3ausatTs 22. Kapitel 18. In Amerika (Fortsetzung)

1. Besprechung des Inhalts.

2. Leseverstehen, Ubersetzung.

3. Lexikalische und grammatische Analyse.
4. Stilistische Analyse.

PexomennoBaHa JiTeparypa

1. Pemarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon* . — KoIn: Kiepenheuer & Witsch; CII6.:
KAPO, 2014.- 384 c., Kap. 18.

2. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

3. Duden. Das groRe Worterbuch der deutschen Sprache.

4. Taspuck B.L, IIpopouenko O.I1. Himenpko-ykpaiHcbkuii (hpa3eoaoriuHuil CIOBHUK.
T.1,2 KuiB ,,Pagsnaceka mkomna”, 1981.



6. KoHTpO/Ib HABYAJILHUX J0CATHEHD

6.1. Cucrema OUiHIOBaHHSI HABYAJIbHUX JOCATHEHb CTYACHTA

Bun gistnpHOCTI Monayns 1 Monayns 2
CTyJEeHTa
0
=
Q
Eg
~
= .A =
3 Z 2 5 z 3
=R 2O 5O
< ©O a) < .4 ) S 4
=z 58 s & N ==
S2|EE | 2% Zz Z Z
S 5| B E( S 5 = § S 5
=S| ¥ o g ~ o =
BinBigyBaHHs 1 11 11 11 11
IPAKTUYHUX 3aHSATh
PobOora Ha 10 11 110 11 110
MPAKTUYHOMY 3aHSTTI
Bukonanus 3aBnaHp 5 11 55 11 55
JUT CAaMOCTIHHOT
poboTtu
Bukonanns monyiasHOi | 25 1 25 1 25
pobotu
Pazom | - - 201 - 201
MaxkcuMaiibHa 201 201
KUIBKICTH OamiB: 402
Po3paxyHnoxk 2,01 2,01
koedirieHTa: 4,02

Camocmiiina poboma 3 ITUCHUIUIIHU BHUKOHYETHCS 3 METOI0 3aKpilICHHS Ta
MOTTUOJICHHS TEOPETUYHUX 3HAHb Ta PO3BUTKY BMIiHb 3IIMCHEHHS aHAJI3y TEKCTa,
YAOCKOHAJEHHS  HIMEILKOMOBHOI  KOMYHIKATUBHOI  KOMIIETeHTHOCTI.  PoGoTta
BUKOHYETHCSI 1HJIUBIAYAIbHO KOXHUM CTyAeHTOM. CTyIeHT oTpuMye 5 OaiiB 3a

BUKOHAHHS KOXKHOTO 3aBJaHHs y TakuX (popmax: 1) nmpe3eHTalis; 2) ycHa JONOBI/Ib.



3aBIaHHS:
1) TIpounTaTy BiAMOBIHY YACTHHY TBOPY;
2) BUKOHATH BIIPABU HA PO3YMIHHS 3MIiCTy TPOYUTAHOIO;
3) ompallloBaTH JCKCHKY;
4) mepeknactu GparMeHTH TEKCTY,

5) 3IICHUTH JEKCUKO-CTUIIICTUYHUHN aHai3 TBOPY.

Kpurepii oniHIOBaHHSsI caMOCTiiiHOI po00TH

Ne Kpurepii MaxkcumasbHa KUTBKICTb
/1 OaIiB 3a KOXHUM
KpHUTEPIEM
1. | HasBHicTh mmaHy JomoBiAl (mpe3eHTalll) Ta Moro 1
JTOTPUMAaHHS
2. | 3MICTOBHICTb, YITKICTh, MOBHA TIPABUJIBHICTH 2

JOTIOB1T1 (TIpe3eHTalrii)

3. | HasBHICTB LIFOCTPAaTUBHOTO MaTepiany 2

Pa3zom 5

6.3. ®opmu nmpoBeeHHSI MOAYJIbLHOI0 KOHTPOJIIO TA KPUTEPil OLiHIOBAHHS

3a HaBYAJILHUM IIJIAHOM nepez[6aquo HallMCaHHA ABOX MOAYJIBbHHUX KOHTPOJBHHX

po0it. KoxHa MomynbHa KOHTPOJIbHA pOOOTa OIIHIOETRCS y 25 OartiB.

MK 1. Erfillen Sie folgende Aufgaben:

1.Geben Sie den Inhalt der Kapitel 1-9 kurz wieder! AuBern Sie Ihre Meinung tiber die
Geschichte!

2. Analysieren Sie die sprachlichen Mittel des Textes!

MK 2. Erfillen Sie folgende Aufgaben:




1.Geben Sie den Inhalt der Kapitel 10-18 kurz wieder! AuRern Sie Ihre Meinung uber
die Geschichte!

2. Analysieren Sie die sprachlichen Mittel des Textes!

6.4. ®opmMu NpoBeACHHS CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO TAa KPUTEPil ONIHIOBAHHS

CemecTpoBUll KOHTpOJIb 3 AUCHUIUIIHM 3IIACHIOEThCS Yy (opmi 3amiky (y
KOKHOMY CEMECTp1) LUISAXOM MIPaxXyHKY 3arajbHoi KUTbKOCTI OalliB 3a yci BUAM poOiT

3 ypaxyBaHHsM koedimieHTy (max 100).

6.5. OpieHTOBHMI MepeJIiKk NUTAHb IJIS CEMECTPOBOT0 KOHTPOJIIO:

1. Lebenslauf von Erich Maria Remarque.
2. Der Inhalt des Romans ,,Die Nacht von Lissabon®.
3. Die Haupthelden des Romans.

4. Die Zeit der Erzahlung.

5. Das verlobte Land.

6. Emigranten.

7. Der Ich-Erzéhler.

8. Herr Schwarz.

9. Das Treffen von Schwarz und Helen.
10. Helen.

11. Helen und Schwarz in der Schweiz.
12. Im Gefangnis.

13. Im Frauenlager.

14. Georgs Tod.

15. In Amerika.

16. Textanalyse.

6.6.111kaJ/1a BiTNOBIAHOCTI OLIHOK

PeliTunroBaoninka Omninka 3a 3HaYeHHA OLIHKH
CTO0AJIBHOIO
CHCTEMOIO
A 100-90 BianMinHo — BiIMIHHUI pIBEHb 3HAHb,

HABUYOK Ta yMIiHb B MEXaxX
000B’3KOBOr'0 MaTepiany 3
MO>KJTMBUMHHE3HAYHUMU
HEJIOJ1KaMU




82-89

Jyxe nodpe — 10CTaTHHO BUCOKHIA
piBEHb 3HAHb, HABUYOK Ta YMIHb B
MeKax000B’I3KOBOTO MaTepiay 3
MOXKJIMBUMH HE3HAYHUMU
HEJO0JIIKAMH CYTTEBUX (TpyOHX)
OMUJIOK

75-81

JoOpe — B 115I0MYy 100pHii piBEHb
3HaHb,HABUYOK Ta YMiHb B MEKaX
000B’SI3KOBOT'0 Martepiaiy 3
HE3HAYHOIO

KUIBKICTIO TOMIJIOK

69-74

3aa0BiIbHO- TOCEpEIHIN PiIBEHD
3HaHb, HABUYOK Ta YMIHb 13 3HAYHOIO
KIJIbKICTIOHEIOJIKIB, TOCTATHIN IS
MOQJTBIIIOTO

HaB4YaHHs 2060 npodeciiHOil AiSTLHOCTI

60-
68

JlocTaTHBO — MIHIMAJILHO MOKJIUBUI
JIOTyCTUMUMN PiBEHb 3HAHb,
HAaBHYOK TayMiHb

F, FX

59

He3agoBijibHO 3 000B’I3KOBUM
MTOBTOPHUM ITPOXO/KCHHSIM —
JIOCUTHHU3bKUI PIBEHb 3HAHb,
HaBHYOK Ta

YMiHb, III0 BUMArae
MTOBTOPHOTOITPOXOKEHHS




7. HaB4aJIbHO-METOAMYHA KAPTKA TUCHUILIIHA

Ycworo — 60 roa., npaktuyHi 3aHATTs — 36 TOJ., camocTiiiHa pobota — 20 rog.,
MOZYJIBHUI KOHTPOJIb — 4 TO/I.

Monymi 3M 1 3M 2

Ha3Ba Erich Maria Remarque.

MOTYJISI Der Roman ,,Die Nacht von Der Roman ,,Die Nacht von

Lissabon*

Lissabon*

banu 3a 1x11 1x11

NPUCYTHICTh

Ha TIPAKT.

3aHATTAX

Bukonanus 5x11 5x11

CaMOCTIHHOI

pobotu

Po6GoTta Ha 10x 11 10x 11

pax.

3aHATTIAX

MonynbHuit 25 25

KOHTPOJIb

Kinpk. 6aimiB 201 201

3arajibHa
KUIbKICTH
OaJjiiB

402

8. PexomennoBaHi qxepesia

OcHoBHa JiTeparypa

1.Remarque E. M. ,,Die Nacht von Lissabon® . — KoIn: Kiepenheuer & Witsch; CII0.:

KAPO, 2014.- 384 c.

2. Lavrinenko G. J. Versuch einer kontrastiven Lexikologie (Deutsch-Ukrainisch) / G.

J. Lavrinenko, O. J. Lavrinenko

JlaBpunenko I'. 4. Beryn o mopiBHSIIBHOI

JIEKCUKOJIOT1i HIMEIIbKO1 Ta yKpaiHchkoi MOB (Tekcr): HaBu. noci0. /I". §. JlaBpuHeHko,

O. JI. JlaBpunenko. — JIyupk: Bonun. Hau. yH-T M. Jleci Ykpainku, 2009. — 176 c.




3.Mromnep B. Benukuii HiMelIbKO-yYKpaiHChKHUI CIOBHUK — 2-€ BUJI. BUIIP. Ta JIOI. —
K.: Yymanpekui [ax, 2008. — 792 c.

4. Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm.

5. Duden. Das grolie Worterbuch der deutschen Sprache.
6

. I'aBpucs B.IL, [Ipopouenko O.I1. Himenbko-ykpaiHcbkuil (ppa3eonaoriyHuii CIOBHUK.

T.1,2 KuiB ,,Pagsnceka mikomna”, 1981.

JonaTkosa jiteparypa
1. Apremuyk I'. I. TlopiBHsANIbHA TUIIONIOT1S HIMEIBKOI 1 yKpaiHcbkoi MoB. Kuis, 1988.
—24 c.
2. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache / Thea Schippan. - 2. unverand.

Aufl. - Ttbingen : Niemeyer, 2002.
3. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache / Wolfgang Fleischer; Irmhild Barz.

Unter Mitarb. von Marianne Schrader. - 3., unverand. Aufl. - Ttbingen: Niemeyer,
2007.

InTepHer-mxkepesia
1. Worterbuch Duden online. — [enekTpoHHuit pecypc]. — pesKuUM JTOCTYITY:
http://www.duden.de/woerterbuch

2. Literarische Werke von deutschen Schriftstellern. - [enextponnuii pecypc]. —

pexum goctymy. http://www. literaturdownload.at



http://swb.bsz-bw.de/DB=2.308/SET=2/TTL=2/CMD?MATC=&ACT=SRCHA&REMEMBERFORMVALUES=N&IKT=4070&NOABS=Y&TRM=Wortbildung+der+deutschen+Gegenwartssprache%23%23%23%23%23%23
http://www.duden.de/woerterbuch
http://www.literaturdownload.at/
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